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Makale Bilgisi Halil Halid Bey Osmanli doneminde taninmig ulema ailelerinden biri olan Cerkesseyhizadelere mensuptur.
1868 yilinda Ankara’da diinyaya gelmis ve ilkdgrenimini burada tamamlamistir. Daha sonra amcasinin
Gelis/Received: destek ve tesvikleriyle Istanbul Bayezid Medresesi’ne kaydolmustur. Bayezid Medresesi’nden mezun
22.11.2021 olduktan sonra dénemin modern okullarindan biri olan Mekteb-i Hukuk’u kazanmis ve egitimine burada
devam etmistir. Mekteb-i Hukuk’u bitirdikten sonra ise Istanbul’da avukatlik ve gazetecilik yapmaya
Kabul/Accepted: baslanustir. Fakat bu siralarda yasadigi bazi olaylar Istanbul’u terk edip Ingiltere’ye kagmasma sebep
09.03.2022 olmustur. Ingiltere’deyken tamistig1 ileri gelen sahsiyetlerin destekleri, Cambridge Universitesi’nde ilk
Tiirk hoca olmasini saglamis ve bu gorevi 1911 tarihine kadar siirdiirmistiir. 1911 tarihinde Cambridge
Sayfa/ Page: Universitesi’ndeki gorevinden istifa ederek Istanbul’a dénmiistiir. Istanbul’a déndiikten sonra Nisan 1912
224-245 tarihinde Ittihat ve Terakki Firkasi’nin Ankara mebusu olmustur. 1913'te Bombay Baskonsolosluguna

atanmustir. Mayis 1914'te baskonsolosluk gérevinden istifa ederek tekrar Istanbul'a dénmiistiir. Ekim
1914'te Osmanl Devleti’nin Birinci Diinya Harbi’ne katilmasiyla Almanya'ya gitmistir. Birinci Diinya
Harbi’nin sona ermesinden sonra Istanbul'a donen Halil Halid Bey 1922'de istanbul Dariilfiinunu’na hoca
olarak atanmis ve zatiirree hastaligindan dolay1 vefat ettigi 1931 yilina kadar hocalik gorevini
d siirdiirmiistiir. Vefat ettiginde 63 yasinda olan Halil Halid Bey, Ingiltere, Misir, Sudan, Cezayir, Hindistan
ve Almanya gibi pek ¢ok iilkede bulunmus ve bulundugu iilkelerde ¢esitli gorevler tistlenmistir. Yiriittiigi
gorevleri sirasinda ilme olan tutkusu ilim dlemine ¢ok sayida miithim eser kazandirmasmi saglamustir.
Miihim eserlerinden bir tanesi de bu ¢aligmanin konusu olan Rodos Fethinde Sultan Siileyman’in Tedabir-i
Siyasiyesi adli risalesidir. Cok sayida Avrupali tarihginin eserine miiracaat ederek yazdigi risalede
Rodos’un fethi iizerinden uluslararas: iliskilere, Insan haklarma, Dogu ve Bati medeniyetine ve savas
hukuku gibi konulara deginmistir.
Anahtar Kelimeler: Halil Halid, Rodos, Sultan I. Siileyman, Osmanli, Ingiltere
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Abstract

Halil Halid Bey is a member of the Cerkesseyhizades, one of the well-known ulama families during the
Ottoman period. He was born in Ankara in 1868 and completed his primary education here. Later, with the
support and encouragement of his uncle, he enrolled in Istanbul Bayezid Madrasah. After graduating from
Bayezid Madrasah, he won Mekteb-i Hukuk, one of the modern schools of the period, and continued his
education here. After graduating from Mekteb-i Hukuk, he started working as a lawyer and journalist in
Istanbul. However, some of the events he experienced during this time caused him to leave Istanbul and flee
to England. The support of prominent figures he met in England enabled him to become the first Turkish
lecturer at Cambridge University and he continued this duty until 1911. In 1911, he resigned from his job at
Cambridge University and returned to Istanbul. After returning to Istanbul, he became the Ankara deputy of
the Committee of Union and Progress in April 1912. In 1913, he was appointed to the Bombay Consulate
General. In May 1914, he resigned from his duty as consulate general and returned to Istanbul. In October
1914, with the participation of the Ottoman Empire in the First World War, he went to Germany. Returning
to Istanbul after the end of the First World War, Halil Halid Bey was appointed to the Istanbul Dariilfiinun
as a lecturer in 1922 and continued his teaching until 1931, when he passed away due to pneumonia. Halil
Halid Bey, who was 63 years old when he passed away, has been in many countries such as England,
Egypt, Sudan, Algeria, India and Germany and has undertaken various duties in the countries where he is
located. His passion for science during his duties enabled him to gain many important works to the world of
science. One of his important works is his tractate named The Political Measures of Sultan Suleiman in the
Conquest of Rhodes [Rodos Fethinde Sultan Siileyman 'in Tedabir-i Siyasiyesi], which is the subject of this
study. In his treatise, which he wrote by referring to the works of many European historians, he touched on
international relations, human rights, Eastern and Western civilization and the law of war through the
conquest of Rhodes.
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Giris

Cerkesseyhizade Halil Halid Bey taninmis bir ulema ailesinin ¢ocugu olarak Ankara’da 1868’de
diinyaya gelmistir. Ilk ve orta 6grenimini Ankara’da tamamladiktan sonra amcasinin yardimlarryla
Istanbul’da egitim hayatma devam etmistir. Istanbul’da egitim aldig1 siralarda yasadigi olaylar
kendisinde Avrupalilara kars1 ilgi uyandirmistir. Avrupa’ya olan ilgisi ve donemin sartlar1 kendisinin
Ingiltere’ye kagmasina sebep olmustur. Ingiltere’de bulundugu dénemde temas kurup samimi oldugu
kiiltiirlii kisiler katkis1 ve kendi gayretleriyle cesitli ilimlerde uzmanlasnustir. ilk dnemli eserlerini
Ingiltere’de veren Halil Halid Bey, 1931°de vefat edene kadar ¢esitli iilkelerde, cok sayida ve bircok
dilde kitap, risale, makale ve kdse yazis1 gibi eserler kaleme almistir. Birgok eserinde Ingiliz, Fransiz
ve diger somiirgeci devletlere kars1 kaleme aldig1 yazilartyla somiiriilen halklarin savunucusu olmus
ve bu yoniiyle de anti-emperyalist bir ¢izgide yer almistir (Oztiirk, 2005, s. 11-166.; Halil Halid, 2008,
5.3-160). Kisacasi Halil Halid Bey milli ve manevi degerlerine bagh anti-emperyalist ve kiiltiirlii bir
Osmanli aydini olarak anilmistir (Halil Halid, 2005, s. 20.; Halil Halid, 2017, s. 9).

Aragtirmaya konu olan “Rodos Fethinde Sultan Siileyman’in Tedabir-i Siyasiyesi” adli risale Halil
Halid Bey tarafindan cesitli dillerde yayinlanan eserlerden istifade edilerek kaleme alinmigtir.
Tarafinizca Latin harflerine transkripsiyonu yapilan bu risale bugiin Istanbul Biiyiiksehir Belediyesi
Atatlirk Kitapligr gibi birgok kiitliphaneden temin edilebilmektedir. Bu kiitiiphanelerden birisi de
Atatiirk Universitesi Prof. Dr. Fuat Sezgin Kiitiiphanesidir. Ad1 gegen kiitiiphanenin Seyfettin Ozege
Nadir Eserler salonunda yer alan risale Osmanli Tiirkgesi ile kaleme alinan yiizlerce eserden biridir.
Toplamda yirmi sayfa olan risale Halil Halid Bey’in Fusul-i Miitenevvi‘a serisi olarak kaleme aldigi
dort risaleden tgtinciisiidiir (Halil Halid, 1326/a.; Halil Halid, 1326/b.; Halil Halid, 1326/c.; Halil
Halid, 1327/4).

1. HALIL HALID BEY’IN HAYATI, SAHSIYETI VE ESERLERI

Halil Halid Bey’in soyu kendisinin de eserlerinde unvan olarak kullandigi Cerkesseyhizadelere
dayanmaktadir (Halil Halid, 2008, s. 6). Atalar1 kendi ifadesi ile Orta Asya’dan Horasan’a ve
Horasan’dan Anadolu’ya go¢ ederek Ankara ve Karadeniz sahilleri arasindaki Cerkes’e gelmislerdir.
Cerkes’te bir silire bulanan atalar1 daha sonra Cerkes’ten Ankara’ya go¢ edip buraya yerlesmeye karar
vermislerdir. (Halil Halid, 2008, s. 4-5). Kendisi de 1868’de' Ankara’da diinyaya gelen Halil Halid
Bey’in (Halil Halid, 2018, s. 125) babas1 Cerkesseyhizade Ahmet Refi Efendidir. Annesi ise Bosha-
Hersek simrlarimt korumakla gorevii asker ailesine mensup (Halil Halid, 1903, s. 21) Refika Sidika
Hanimdir (Uzun, 1997, s. 313). Halil Halid Bey dokuz yasindayken babasi vefat etmistir. 14 yasia
geldiginde vesayeti amcasina ge¢mis ve tahsiliyle o ilgilenmeye baslamistir (Halil Halid, 1903, s. 13-
43,76; Halil Halid, 2017, s. 7).

Halil Halid Bey 1882-1883’te Ankara Riistiyesi’ni bitirmis ve amcasi Mehmed Tevfik Efendi’nin’
vesayeti altinda Istanbul’daki Bayezid Medresesine kaydolarak egitime baglamistir (Halil Halit, 2007,
S. 9). Buradaki egitimini 1885 yilinda tamamlayan Halil Halid Bey askerlikten muaf olma girigimleri
esnasinda Ankara’ya donmiis ve birde Beyrut seyahatine ¢ikmistir. Bu tarihlerde Halil Halid Bey’de,
Avrupalilara kars1 var olan 6n yargi kirilmis ve Bati giyim-kusamui gibi Avrupai yasam tarzina ilgi
duymaya baglamistir. Ozellikle Beyrut gezisi sirasinda gordiikleri onun medrese ekoliinden kopup
modern tarzdaki Hukuk mektebine ilgisini artirmistir (Halil Halid, 2018, s. 171-177). Onun modern
hukuka ilgisi ve ¢abasi 1887 yilinda Mekteb-i Hukuk’a girmesini saglamis ve ayn1 okuldan 1893’te
mezun olmustur (Halil Halid, 2017, s. 7).

Halil Halid Bey Mekteb-i Hukuk’tan mezun olduktan sonra devlet gérevlisi olarak ¢alismayi diisiinen
¢ogu arkadasinin aksine serbest avukatlik yapmayr daha mantikli bulmustur. Kariyerinin bu
doneminde Halil Halid Bey, Ebuzziya Mehmet Tevfik Bey’in “‘Imprimérie Ebuzzia” adli yaymn
ofisine de gitmeye baslamis ve burada ¢ikarilan dergilerin okunup diizeltilmesine yardimci olmustur.
“Imprimérie Ebuzzia” adli yayin ofisinde ¢aligtig1 siralarda The Times gazetesinin muhabiri olan bir
Avrupali ile tanigmis ve bu tanisma onun hayatini farkli bir istikamete siiriiklemistir. The Times
mubhabiri vasitasi ile de birgok Avrupali ile tanigma imkani bulmustur. Bu tanigsma Halil Halid Bey’in
Avrupali kigiler ile Osmanli Devlet kurumlari arasinda aracilik islerini yapmasini saglamistir. Halil
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Halid Bey bu sayede Osmanli Devleti’nin istanbul’daki ydnetim mekanizmasi hakkinda gesitli fikirler
edinmistir (Halil Halid, 2008, s. 82-84).

Halil Halid Bey’in Istanbul’da Avrupalilar ile yakin temas: saray hafiyelerinin takibine diismesine
sebep olmustur. Ozellikle Istanbul’daki bir hamamda yasadig1 olay hafiye takibinde olduguna emin
olmasini saglamis ve bu durum kendisinde Ingiltere’ye kagma fikrini olusturmustur. Neticede
Ingiltere’ye kagmak igin arkadast The Times gazetesi muhabiri ile goriismiis ve onun tavsiyesiyle
kargo gemileri isleten bir Ingiliz ile temas kurmustur. Bu Ingiliz’in yardimiyla Rusya’dan hareket edip
22 Nisan 1894 sabahi Istanbul’a ulasan bir Ingiliz kargo gemisine 5 pound karsiliginda binmistir.
Bugday tasiyan bu gemi 22 Nisan 1894 6gle vakti Istanbul’dan hareket etmis ve 9 Mayis 1894’te
Ingiltere’nin Hull limanina ulasmstir (Halil Halid, 2008, s. 125-145; Halil Halid, 2018, s. 224-239).
Halil Halid Bey’in Ingiltere’ye kagmasinda hafiye takibine ugramasi yaminda Ingiltere’de ilmi
konularda kendini gelistirebilecegi diisiincesi de 6nemli rol oynamustir (Halil Halid, 2005, s. 14; Halil
Halit, 2007, s. 9).

9 Mayis 1894’te Hull Limanina ulasan kargo gemisinden karaya inen Halil Halid Bey tren vasitasiyla
Londra’ya hareket etmistir. Londra’da iken Sultan II. Abdiilhamid Han’a yazdigi bir mektupta:
“Sultan II. Mahmud tarafindan ailesine verilen topraklara, bu donemde el konuldugundan
mahkemelerde perisan olduklarini ve maddi sikintilar yasadiklarini belirtmistir”. Mektubuna miiteakip
cevabi yazi gelmis ve Londra Sefaretine davet edilmistir. Londra Sefiri Riistem Pasa tarafindan
nezaketle karsilanmistir. ikili arasindaki goriismeler neticesinde Halil Halid Bey cesitli vaatlerle
istanbul’a donmeye ikna edilmistir®. ingiltere’de 3 ay gibi bir siire kalan Halil Halid Bey ikna olmas1
sonucu Ingiltere’den ayrilarak Agustos 1894’te Istanbul’a ulasmustir. istanbul’da “Adliye Nezaretine
bagl Istanbul Merkez Ceza Mahkemelerinde Miiddeiumumi Vekili” olarak vazifelendirilmistir. Fakat
kisa bir siire sonra saray hafiyeleri tarafindan takip edildigini ve bunun ilkinden daha yogun oldugunu
anlamistir. Daha sonra saraya ¢agrilarak Pera’daki Avrupalilara bilgi sizdirmakla suglanmistir. Bu gibi
suclamalara verdigi cevap ile kendisini aklasa da bu olaylar huzursuzlugunu artirmistir. Bu yiizden
hafiye takibine ek olarak kendisine verilen vaatlerinde tam tutulmadig1 gerekcesiyle 8 Kasim 1894°te
gemi ile Istanbul’dan ikinci kez ayrilarak 26 Kasim 1894’te Liverpool limanina ulasmustir (Halil
Halid, 2008, s. 148-160).

Ingiltere’ye ikinci kez giden Halil Halid Bey, Ebuzziya Mehmed Tevfik Bey’in tavsiyesiyle burada
Abdiilhak Hamid (Tarhan) ile yakinlik kurmustur® (Halil Halid, 2017, s. 8). Bu dénemde Halil Halid
Bey, Ingilizcesini gelistirerek Ingiliz gazetelerinde Osmanli Devleti’nin sosyo-ekonomik durumunu
anlatan yazilar kaleme almistir (Halil Halid, 2008, s. XI). Buna ek olarak Londra’da ¢ikan ve Selim
Faris Bey’e (Civanpir Efendi) ait olan Hiirrivet Gazetesinde de Ingiliz gazetelerinden terciime edilen
yazilarin Tiirkce olarak diizeltilmesi isini yapmustir (Halil Halid, 2005, s. 15). Ingiltere’deki
gazetelerde yazilar yazmasi popiilerligini artirmis olmali ki 1897 yilinda Londra biyiikelgiligine
konsolos yardimecisi olarak atanmistir (Halil Halit, 2007, s. 9-10). Konsolos yardimecilig1 sirasinda
Ingilizlerin Basra Korfezi’ne dair emellerini ortaya koydugu 7 Mart 1898 tarihli raporu kaleme alarak
Sultan II. Abdiilhamid Han’a sunmustur. Fakat daha sonraki siire¢te Londra sefiri ve konsolosu
hakkinda elestirel bir dille kaleme aldig1 Tiirkge risale, konsolos yardimcilig1 gorevine son verilmesine
sebep olmustur (Halil Halid, 2005, s. 15-16).

Halil Halid Bey’in Ingiltere’de Abdiilhak Hamid’in (Tarhan) vasitasiyla tanistigi Ingiliz
sarkiyatcilardan Elias John Wilkinson Gibb hayatindaki déniim noktalarindan biri olmustur®. E.J.W.
Gibb ilerleyen tarihlerde A History of Ottoman Poetry adli eseri hazirlarken Halil Halid Bey’den
yardim almistir.® E. J. W. Gibb, Halil Halid Bey’deki yetenegi kesfetmis olmali ki Cambridge
Universitesi Profesorii Edward Granville Browne’a onu tavsiye etmistir. Tavsiye iizerine E. G.
Browne ile Halil Halid Bey arasinda yakinlagsma olmus ve Halil Halid Bey’in 1897’de Cambridge
Universitesi'nde konsolos adaylarma Tiirkge muallimlik yapmaya baslamasinda E. G. Browne’nin
o6nemli rolii olmustur. Halil Halid Bey ilerleyen yillarda Cambridge Pembroke College’de yiiksek
lisans egitimine baglamistir. 1902 yilinda ise ayni kolejde yiiksek lisans egitimini tamamlamustir.
Yiiksek Lisansini tamamlamasindan dolay1 “Ustad-1 Ulim” unvanini alan Halil Halid Bey Cambridge
Universitesi Special Board of Indian Civil Service’e [Hindistan Memurin Arastirmalar1 Dairesi]
Tiirk¢e hocasi olarak atanmig, daha sonra hocaligini sirastyla Foreign Service Students Comitte [Dis
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Hizmetler Okulu] ve Board of Oriental Studies [Sarkiyat Aragtirmalari] biriminde siirdiirmiistiir.
Cesitli birimlerde hocalik yapan Halil Halid Bey’in Londra’daki egitim-6gretim faaliyetleri 1911
yilina kadar devam etmistir’ (Oztiirk, 2005, s. 32; Halil Halid, 2008, s. XII; Karaca, 2015, s. 1345-
1346).

1902’de Cambridge Universitesi’nde “Ustad-1 Ulim” unvanim alarak ders vermeye baslayan Halil
Halid Bey bu yoniiyle Cambridge Universitesi'nde ders veren ilk Tiirk olmustur (Halil Halid
(Teskilat-1 Mahsusa Uyesi), 2008, s. 7; Halil Halid, 2017, s. 8). Cambridge’de ders vermeye
basladiktan sonra Londra’da basilan ve E. J. Gibb’e ithaf ettigi Ingiltere’deki ilk nemli eseri olan
“The Diary of a Turk [Bir Tiirk’iin Giinliigii] ” adl1 eseri 1903’te yaymlamistir (Halil Halit, 2007, s.
10-11). Halil Halid Bey otobiyografik olarak kaleme aldig1 bu eserinde ¢ocuklugundan Ingiltere’ye
kacisina kadarki hayat seriiveninden bahsetmis bunu yaparken de Osmanli toplumunun siyasi, sosyal,
kiiltiirel ve ekonomik yapisina dairde 6nemli malumatlar vermistir. (Halil Halid, 1903, s. 1-269; Halil
Halid, 2008, s. 3-160; Halil Halid, 2018, s. 125-250). ingiliz kamuoyunca begenilen eser hakkinda
The Times ve The Daily Telegraph gibi dénemin Ingiliz nesriyatinda cesitli degerlendirmeler
yapilmistir (Halil Halid, 2008, s. XI).

9 Ocak 1904 tarihinde Sudan ve Misir seyahatine ¢ikan Halil Halid Bey’in “A Study in English
Turcophobia [Ingiltere’de Tiirk Diismanlig1 Uzerine Bir Arastirma] ” adli eseri Londra Islam Cemiyeti
tarafindan 1904’te Londra’da yaymlannmustir. Eser ingiltere’de bulunan Tiirk ve islam karsithig yapan
gruplar1 analiz ederek bu gruplarin Ingiltere’de bulunan gazeteci, politikaci, papaz ve Yahudiler
tarafindan kiskirtildigim vurgulamustir (Oztiirk, 2005, s. 145-146; Halil Halid, 2008, s. XII). Sudan ve
Misir seyahatlerini tamamladiktan sonra Ingiltere’ye donen Halil Halid Bey 1905 tarihinde Cambridge
Universitesini temsilen Cezayir’de diizenlenecek olan XIV. Sarkiyatcilar kongresine katilmis ve
buradaki izlenimlerini “Cezayir Hatiratindan” adi ile 1906 yilinda Kahire’de yayinlamigtir. Halil
Halid Bey eserinde gezip gordiigii yerler hakkinda bilgi vermesinin yaninda kongrenin isleyisi ve
sunulan tebligler hakkinda da 6nemli degerlendirmelerde bulunmustur (Halil Halit, 2007, s. 11, 15-
92). 1907 yilinda ise The Crescent Versus the Cross [Hilal ve Ha¢ Kavgasi] adli kitabr Londra’da
yaymlanmistir. Ozetle Islam karsithig, emperyalizm, somiirgecilik, mezhep ¢atismalari, enerji
kaynaklarmin paylasimi gibi konularin yaninda Islam ve Hristiyanliktaki inang esaslar1 ve
uygulamalari, misyonerlik, ruhbanlik, kolelik, kadinlarin durumu, ¢ok kadinla evlenme, bosanma ve
esirlerin durumu gibi konularda ele alinmistir (Halil Halid, 2017, s. 15-204). Halil Halid Bey’in Bati
emperyalizmi konusunda goriislerini en net ortaya koydugu bu eser ilk olarak Ingilizce basilmis ve
hakkinda ¢ok sayida gazete ve dergide yazilar kaleme alinmistir. Bu durum eserin ilgi gérmesini ve
sirastyla Urduca, Tiirkge ve Arapgaya gevrilmesini saglamustir (Halil Halid, 2005, s. 23).

Avusturya’nin 1908 yilinda Bosna-Hersek’i isgal etmesi tizerine Halil Halid Bey, Avusturya’y1 Bosna
isgalinden vazgecirmek ve yipratmak gayesiyle cesitli yazilar kaleme alarak Alem-i Islam’
Avusturya’ya karsi boykota cagiran ilk kisi olmustur. Boykot ¢agrisini ilk olarak Sura-yi Ummet
dergisinde “Osmanli Boykotu ve Ingilizler” ve sonrada Servet-i Fiinun dergisinde “Horasani”
mahlasin1 kullanarak “Londra Muhdbirimizden Mektub-1 Mahsus Avusturya’va Karsi Mukabele-i
Iktisadiye ve Alem-i Islam” adli makaleler ile yapmustir. Halil Halid Bey italyanlarn 1911°de
Trablusgarp’1 isgali iizerine italyanlara karsida Alem-i islam’1 boykota ¢agirnustir. Bu ¢agrisini ise
Strat-1 Miistakim dergisinde “Memalik-i Ecnebiye Miisliimanlar: ve Donanma Ianesi” adli makale ile
yapmustir (Oztiirk, 2005, s. 105-106).

Halil Halid Bey yine 1908-1911° yillar1 arasinda Londra’daki mevcut mescidin merkeze 40-50 km.
uzaklikta olmasindan dolay: Londra’daki Miisliimanlarin yeni bir camide bir araya gelmesi ve ¢esitli
Islam iilkelerinden Londra’ya gelen genglerin milli ve manevi degerlerini muhafaza edebilmesi
gayesiyle Londra’da bir cami yapimi igin ¢esitli faaliyetlerde bulunmustur. Fakat bazi siyasi ve
ekonomik sorunlardan dolay1 bu amacina ulasamamustir (Oztiirk, 2005, s. 39-44).

Halil Halid Bey 1908-1910 tarihleri arasinda tarih ile alakali Fusul-i Miitenevvi‘a adint verdigi dort
risale kaleme almistir. Bu risalelerden ilki Islam ve Hristiyan 4lemi arasindaki iliskileri ele aldig1:
“Fiistil-i Miitenewvi‘a 1, Islam ile Nasrdniyyetin Miindsebdt-1 Asliyyesi”, ikincisi Tiirk ve Ingiliz
Tliskilerini ele aldig1: “Fiisiil-i Miitenevvi‘a II, Tiirkler ile fngilizlerin Ilk Temast”, Ugiinciisii Kanuni
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Sultan Siilleyman’in Rodos siyasetini ele aldigi ve bu c¢alismanin da esas kayna@i olan: Fiisil-i
Miitenewi‘a IlI, Rodos Fethinde Sultan Siileyman’in Teddbir-i Siydsiyyesi” ve dordincisii ise
Sehzade Cem Vak’asini ele aldigi ve tarafimizca ayri bir ¢aligma da latinize edilen (Sahiner, 2021, s.
315-345): “Fiisiil-i Miitenevvi‘a 1V, Sehzdde Cem Vik'asinda Mes ele-i Hamiyyet” adli risaledir.
(Halil Halid, 1326/a; Halil Halid, 1326/b; Halil Halid, 1326/c; Halil Halid, 1327).

1911 yilinda vatanina hizmet etmek gayesiyle Cambridge Universitesi’ndeki gorevinden istifa eden
Halil Halid Bey® (Halil Halid, 2005, s. 39) ayn1 yil igerisinde Tiirkiye’ye dénmiis ve Nisan 1912’de
ittihat ve Terakki Firkas’'min Ankara mebusu olmustur’® (M.M.Z.C, 1328 [1912], s. 2). Ankara
mebuslugu yaninda Enclimen-i Maarif bagkanligimi da yiiriiten Halil Halid Bey bu gorevi esnasinda
Tedrisat-1 ibtidaiye [ilkégretim] kanununun ¢ikarilmasinda 6nemli rol oynamustir™ (Halil Halit, 2007,
S. 10). 5 Agustos 1912 tarihinde Meclis-i Mebusan feshedilince Halil Halid Bey’in siyasi hayat1 da
sona ermistir. (Halil Halid, 2008, s. XII). Aradan yaklasik bir yil gectikten sonra (muhtemelen
Ingilizce ve Urducaya vakif olusu nedeniyle) Eyliil 1913 tarihinde Bombay baskonsolosu olarak
atanmustir. Bu gorevini istifa ettigi Mayis 1914 tarihine kadar siirdiiren Halil Halid Bey istifasinin
akabinde Istanbul’a dénmiistiir (Ozcan, 1997, s. 216-217; Halil Halid, 2017, s. 9).

Halil Halid Bey Bombay baskonsoloslugundan istifa edip istanbul’a geleli birka¢ ay olmustu ki
Osmanli Donanmas1 29 Ekim 1914 tarihinde Almanlarin destegiyle Rus limanlarin1 bombalayarak bir
bakima I. Diinya Savasma miittefik devletler safinda girdigini ilan etmistir. Iste boylesine kritik bir
donemde Istanbul’da bulunan Halil Halid Bey’de mevcut siyasi ortam bir atalet meydana getirmis ve
bundan otiirii de kendi ifadesi ile on bir ay gibi bir siire faaliyette bulunamamistir. Sonugta
calismalarina devam edebilmek gayesiyle Temmuz 1915’te Osmanli Devleti’nin miittefiki olan
Almanya’ya gitmistir. Halil Halid Bey Almanya’da bulundugu donemde cesitli Alman gazeteleri
yaninda “Die Islamische Welt” ** gibi Almanya’da ¢ikan dergilerde de yazilar kaleme almistir. Bu
donemde Almanya’da cikan gazete ve dergilerin yaninda Istanbul’da ¢ikan gazete ve dergilere de
cesitli yazilar gondermistir (Oztiirk, 2005, s. 56-58). Halil Halid Bey Almanya’da sadece gazete ve
dergi yazarligi yapmamis bunun yaninda Berlin’deki miiesseseleri inceleme imkani bulmustur. Bu
incelemelerini 1918 yilinda “Bazi Berlin Makalat:” adi ile Berlin’de yayinlamistir. 1919 yilinda ise
Ingiliz Isci hareketini iktidar, basin ve sark konularryla beraber degerlendirdigi “The British Labour
and the Orient [Ingiliz Is¢i Hareketi ve Sark]” adli eserini Isvigre’nin Bern sehrinde nesretmistir
(Halil Halid, 2008, s. 231-269).

Halil Halid Bey I. Diinya Savasi boyunca Almanya’da bulunmus ve savasin sona ermesinden sonra
Almanya’dan Istanbul’a hareket etmistir (Oztiirk, 2005, s. 58). Istanbul’da bulundugu bir déSnemde
yani 1922°de Istanbul Dariilfiinunu Edebiyat Fakiiltesi’ne muallim olarak atannustir. Bir siire bu
fakiiltede ders veren Halil Halid Bey daha sonra etnografya gibi dersleri okutmak iizere Istanbul
Dariilfiinunu lahiyat Fakiiltesi’ne ge¢mistir. Ilahiyat Fakiiltesi’nde dersler vermesinin yaninda 1925’te
“Tiirk Hékimiyeti ve Ingiliz Cihangirligi” adl eseri kaleme alarak Istanbul’da nesretmistir. Cesitli
makalelerden olusan eserin ilk alt1 makalesinde:” Gegmisten giiniimiize Tiirk-Ingiliz iliskileri, Tiirk-
Ingiliz iliskilerinin sonuglar1, Petrol Miicadelesi, Irak ve Musul meselesi gibi konular ele alinmustir.
Kitabin diger ti¢ makalesi ise Tiirklerin; Hint Miisliimanlari, Misirlilar ve Araplar ile olan iliskilerine
ayrilmistir (Halil Halid, 2005, s. 18-19, 26; Halil Halid, 2008, s. 11-109). Bunun yaninda ilahiyat
Fakiiltesi’nin 1926’da yaym hayatina baslayan Dariilfiinunu [lahiyat Fakiiltesi Mecmuas: adli
mecmuasinda da din, tarih ve etnografya iizerine yaklagik 12 adet makale yayinlamistir (Oztiirk, 2005,
s. 58, 164-166). Halil Halid Bey Istanbul Dariilfiinunu ilahiyat Fakiiltesi’nde verdigi Miisliiman
milletlerin etnografyasi, Islam felsefesi ve antropolojiye giris adli dersler yaninda Mekteb-i
Harbiye’de de Ingilizce egitimi vermistir (Uzun, 1997, s. 314).

1925-1926 tarihleri arasinda ¢ok sayida makale ve kitap nesrettigi tespit edilen Halil Halid Bey’in
yukarida bahsedilen kitap ve makaleleri yaninda Islam dininin yayilis1 ve sosyo-ekonomik yasamla
ilgili dort farkl Ingilizce eseri de Tiirkgeye terciime etmistir. Halil Halid Bey’in terciime ettigi
eserlerden ilki; Gerard Fiennes ve L.g Pilkington tarafindan iktisat kitaplarina temel olmak gayesiyle
Ingiltere’deki ilkdgretim son smif ve ortadgretim ilk simiflar igin yazilan, “Getting Our Living An
Elementary Introduction to Economics of Daily Life” adli eseridir. Osmanli Tiirkgesine “Maisetimizi
Istihsdl Her Giinkii Iktisadivdta Ibtidai Bir Medhal” adiyla cevrilerek 1925°te Istanbul’da
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yaymlamugtir. Ikincisi; Islam’mn nasil yayildigini ortaya koymak igin Sir Thomas Walker Arnold
tarafindan kaleme alinan “The Preaching of Islam: A History of the Propagation of the Muslim Faith”
adli eserdir. Osmanli Tiirkgesine “Intisdr-1 Islam Tarihi” adi ile gevrilerek 1925°te basilmustir.
Ucgiinciisii; iktisadi alanda dgrenci ve diger vatandaslara temel bilgiler vermek igin, Sir Thomas Henry
Penson tarafindan yazilan, “The Economics of Everyday Life” adli eserdir. Osmanli Tiirkgesine “Her
Giinkii Haydatin Iktisadiyat I-11” adiyla cevrilerek 1926°da Istanbul’da yayinlanmistir. Dérdiinciisii ise
M. Clark’a ait eserdir. Osmanl Tiirkgesine terciime edilerek “Miibtediler I¢in Tacirligin Mebddisi”
adryla Istanbul Ticaret odasi tarafindan 1926’da bastirilmistir. Terciimelerin kiinyeleri icin bk. (Halil
Halid, 2005, s.27; Halil Halid, 2017, s. 11). Terciimeler hakkinda detayh bilgi igin bk. (Oztiirk, 2005,
s. 161-163).

Halil Halid Bey, muallimlige devam ettigi bir donemde zatiirree hastaligina yakalanmustir.
Emekliliginin gelmis olmast ve hastaliginda siddetinin artmasindan dolay1 egitim-6gretim
faaliyetlerine son vererek Misirli Halim Bey’in tesviki ve refakatiyle, sicak havalarin kendisine iyi
gelecegi diislincesiyle Kahire’ye gitmistir. Kahire hastanesinde tedavi altina alinmasina (Halil Halid,
2008, s. XV-XVI) ragmen saglik durumu iyilesmemis aksine daha da kdotiiye gitmistir. Hastaligiin
kotiiye gitmesi iizerine Istanbul’a donmek istemis ve 20-21 Mart 1931°de Kahire’den hareket eden
gemiyle 27-28 Mart 1931°de Istanbul’a ulagnustir. Istanbul’a ulastiktan bir-iki giin sonra 29 Mart
1931°de vefat etmistir (Tokgdz, 1931, s. 274). Naas1 kilinan cenaze namazinin ardindan Merkezefendi
kabristanligina defnedilmistir (Wasti, 1993, s. 561).

1868 yilinda diinyaya gelip 1931°de vefat eden Halil Halid Bey 63 yillik yasamina Avukatlik,
konsolosluk, gazetecilik ve mebusluk gibi gorev ve meslekleri sigdirmistir. Ingiltere, Misir, Cezayir,
Sudan, Hindistan ve Almanya gibi pek ¢ok iilkede de bizzat bulunarak bu iilkelerde cesitli gérev ve
meslekleri icra etmistir. Fakat denilebilir ki hayatinin 3’te 1’ini gerek Cambridge tiniversitesinde ve
gerekse Istanbul Dariilfiinunu’nda yaptig1 hocalikla gecirmistir. Hi¢ kuskusuz bu gérevleri sirasinda
¢ok sayida talebe yetistiren Halil Halid Bey bir o kadarda ilim alemine ¢ok sayida kitap ve makale gibi
miihim eserler kazandirnustir. ilim alemine kazandirdigi eserler incelendiginde Bati medeniyeti
hakkinda derin bir bilgi birikimine ve arastirmaci kisilige sahip oldugu goriilen Halil Halid Bey
(Pataci, 2012, s. 202) Batili baz1 yazarlarca da Anti-Imperialist Muslim Intellectual [Anti-Emperyalist
Miisliiman Aydin] olarak anmilmistir (Wasti, 1993, s. 559). Gerek insan haklar1 ve gerekse Bati ve
Dogu medeniyetinin tarihi olaylarda sergiledigi tutumu ortaya koydugu mithim eserlerden biriside
Osmanli Tiirkgesinden Latin harflerine tarafimizca transkripsiyonu yapilan ve agagidaki satirlarda yer
alan “Rodos Fethinde Sultan Siileyman in Tedabir-i Siyasiyesi” adl1 risalesidir.

2. ESERIN CEVIRISI
Fusul-1 Miitenevvi‘a
3
Rodos Fethinde Sultan Siileyman’in Tedabir-i Siyasiyesi
Eser: Halil Halid
Her Hakki Mahfuzdur.
Yayin Yeri: Matbaa-1 Ahmed Ihsan, Kostantiniye [Istanbul]
1326

Uciincii Fasil
Rodos Fethinde Kanuni’nin Tedabir-i Siyasiyesi

Sultan Siileyman Kanuni nezdine Nemce Imparatoru [Avusturya imparatoru] tarafindan bir sefir-i
mevkit gelmisti ki ismi (Bozbekyos [Busbecq])’tur. Bu zatin sarktaki miisahadane havi Latince olarak
yazdig1 (Tirk Mektuplar1) Avrupa lisanlarindan bazilarina terciime edilmisti. Bu eserin manzurum
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olan Ingilizcesinde padisah miisariinileyhe bazi evsaf atf olunur ki temkin ve isabet-i tedbir bu evsaf-1
memduha ciimlesindendir. Sevketli, metanetli bunca diivel-i ecnebiyeye karst harb-i daimi halinde
bulunmus olan bu hiikiimdar-1 satvet-giarin muvaffakiyati ancak 1azime-1 temkin ve tedbire be-gayet
ihtimam ile te’min edilebilmis olacagi miistagni izahtir.

[S]imdi Rodos adasmin fethi igin intihab edilmis olan zaman-1 hiicum-1 sultan miisariinileyhe atf
olunan isabet-i tedbirin bir misalidir. Fon Hamer [Von Hammer] Memalik-i Osmaniye’nin tarihi
hakkindaki eser-i meshurunda fethi cezire i¢in mevcud olan firsatlar1 ta’dad sadedinde: “Sarlken ile
Birinci Fransuva’mn rekabetlerini, Papa Onuncu Leon [X. Leo] ile Luter’in [Martin Luther]
ma ruzdtimi, Macaristan’da bir ¢ocugun cdy? Saltanatinda oturmasiyla Asilzadgamin [Asilzade]
memleketi bir kesmekes-i tagalliib halinde bulundurmalarini ve Hersek eyaleti beglerbeginin
Dalmacgya taraflarindaki muvaffakiyatiarini” zikr eyler.

Iste firsatin Osmanl1 ordusu i¢in bu vecihle miitecellisi Sultan Siileyman’1 harekat-1 harbiyeye tahris
eyledigi gibi Avrupa’ca kafi bir kuvvet-i imdadiyye teskilinin &dem-i imkan1 dahi Rodos s6valyelerini
kendi kuvvetleriyle her¢i bad abad miidafaa i¢in teheyyiic etti. Bu sebebten nasi cezirenin muhasara ve
fethi iki taraf iginde pek miidhis zayiatt mucib oldu.

Ingiltere’ye gelince: vaki’a o sirada taht-1 hiikiimdari de bulunan Sekizinci Hanri [VIII. Henry]
siyasiyat-1 hariciyede arz-1 sevket edebilecek bir mevki’-i miimtaz ahzine pek hevahisli idi. Fakat
Avrupa hiikiimdaran séiresinin istiraki bulunmaksizin Osmanlilarin cezireyi zaptlarina mani’
olabilecek kuvvet Ingiltere’de mevcud degildi. Asar-1 sevket ibrazina hevahisli bulunmak bir sey,
ef’al-i satvet icras1 biisbiitiin baska bir seydir. [S]imdi Sekizinci Hanri gibi sehveti ugrunda yarim
diizine kar1 tezevviic etmis ve aldigr karilarin bir kagini kendisine varis-i saltanat olacak bir ogul
veremediklerinden veya bagka bahanelerden dolayr ya def’ veya itlaf eylemis olan bir adamdan
sovalyelere bizzat imdad gibi biiyiik bir tesebbiis beklenilemezdi. Bahusus o zamanlarda Ingiltere ile
Fransa’nin miinasebati pek kirgin oldugundan Sekizinci Hanri Tiirklere karsi Rodos sovalyelerine
imdad eylemekten ziyade Sarlken tarafi bil- iltizam Fransizlara ibraz husumeti arzu ediyordu.

O zaman Avrupa devletlerinin en miikemmellerinden olan ve Akdeniz’deki kuva-i bahriyesi ile
sovalyelere diivel-i saireden ziyade imdad edebilecek bir mevki’de bulunan Venedik Cumhuriyeti,
Rodos fethinde ikiyiizlii bir meslek ta’kibini iltizam eylemis idi. Vakia’ Akdeniz’de Osmanli kuva-i
bahriyesinin tevsi’i Venedik Cumhuriyetinin istikbali i¢in aladmet-i hayr gibi goériinmiiyordu. Lakin
Venediklilerin Misir, Suriye ve Anadolu sahilleri ticaretine sovalyeler tarafindan iras edile gelen
taarruzlarin mehaliki daha ani bu mehalik-i hazirenin 6niinii almak Venedik Cumhuriyetince daha acil
bir vazifeydi. Diger taraftan dahi Avrupa muvacehesinde bir mes’uliyet Hanoya [Hanya] tahtinda
bulundugundan diisman-1 miisterek sayillan Osmanlilarin, Rodos sovalyelerini tenkil eylemelerine de
taraftar goriinmek istemiyordu. Hatta Venedik senato ve docesi tarafindan Ingiltere’deki Venedik
elcisine gonderilen ve sureti Ingilizce evrak-1 resmiye mecmualarinda gériilen fi 8 Agustos sene 1522
tarihli tahriratta, Rodos’un Tiirkler tarafindan tehdid olundugu Ingiltere hiikiimetinin nazar-1 1ttilaata
arz edildikten sonra “biitiin Hiristiyan milletler arasinda akd-i musalahaya pek biiyiik ihtiyag
bulundugu ve koca Tiirk’tin [Osmanli veya Kanuni Sultan Siileyman] Rodos u sikistirmasinin her
millet icin pek dehsetli bir vaka’a oldugu” mezkirdur [V]** Halbuki Ingiltere’nin arzu ettigi sey ise
Rodos hadisesi miinasebetiyle Venediklileri Osmanllara cattirmakti, her ne kadar o zamanlar ingiliz
ticaret-i bahriyesinin sark sularindaki muamelati heniiz tevsi’ etmemisti. Fakat o mudmelatin istikbal-i
karib de teksirinden mutmain olan ingiliz rical-i devletince “Akdeniz ticaretini hemen taht-: inhisara
almig gibi bir mevki’-i miimtaz kesb eden” Venedik Cumhuriyeti’nin zaya’ imtiyazina ¢caligmak matlub
idi.

Hatta Venedik Cumhuriyetinin Ingiltere kraliyeti nezdinde ki elgisi tarafindan yazilip sureti bilade-i
mezkir evrak-1 resmiye mecmualarinda [Y]* miinderic bulunan bir mektubda: “Ingiliz kralinin
Rodos’a imdad i¢in bin kadar asker gonderecegini ve alti ay igin Rodos’un tahlisi masarifini
verecegini va’d eyledigi” musarrahtir. Kezalik Papa nezdinde bulunan Venedik el¢isinin 1 Eylil 1522
tarihinde hiikiimetine gonderdigi tahriratta Papa’nin biitiin sefiray-1 ecnebiyeyi meclisine da’vetle
umur-u Osmaniye’ye ve ale-I-husus Rodos’un imdadina dair miizakerede bulundugu ve miizakere
sirasinda Ingiliz elgisinin su yolda beyan fikr eyledigi muharrerdir: “Venedik doceliginin denizde hazir
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elli kadar miisellah galyonu [Kalyon] var. Binaenaleyh vazife-i imdadiyi her devletten daha iyi bir
surette ifa edebilir”.

Venediklileri Rodos fethini men’e hidmet i¢in tergibe muvaffak olamamis bulunan Avrupa’yr garbi
hiikiimetleri mezkir cumhuriyeti yalniz Miislimanlarla ticaret hususunda kesret tama’ ile degil birde
vicdanlar {izerine temettu’ eylemek hirsiyla itham eylediler. Hatta Ingiltere krali Sekizinci Hanri’ye
yazilan bir mektubda: “Venediklilerin Tiirklerden daha ziyade Tiirk olduklari ve Rodos sovalyelerine
muhasara zamamnda erzak ve miihimmat kagirmis olan iki nefer Venedik teb’asini tard ve nefy
eyledikleri” siddetle takbih olunmustur. [*]™

*kxk

Sovalyelik esasen ef’al-i inka’ gdstermek maksadiyla teskil etmis bir tarikat-1 miinzeviyane iken sonra
muharebat-1 diniye i¢in Avrupa’nin pisdar-1 tecaviiz bir heyet-i muharebesi halini aldi. Kudiis-ii
Seriften c¢ikarildiktan sonra sovalyelerin bir takimi Kibris’a ve bil-ahare kismi-i kiilliyesi Rodos’a
gitmis ve bu cezirenin Osmanlilar tarafindan zabtindan sonra s6valye ocagi kismen Girit’e ve sonra
kiilliyen Malta adasina nakil olunmus idi. S6valyelerin en ziyade kuvvet kesb edipte ahali-i Islam’a en
ziyade taarruzda bulunduklar1 devirler Rodos’ta gecti. Rodos’taki sovalyeler arasinda milel-i
muhtelife-i Efrence mensub ocaklar var idi. Lakin hakikatte sovalyeler istiklal-i kamil ile yasarlar ve
yalniz Avrupa hiikiimdarlarindan bazilarin1 kendilerine hami sifatinda telakki eylerlerdi. Osmanlilarin
Rodos’u istilalar1 zamaninda Fransa ile Ingiltere’nin miinasebat1 pek bozuk oldugu halde sovalyeler bu
iki devletin hiikiimdarlarina ayni suretle asar-1 cemile-i merbutiyyet ira eylerlerdi. (Lavis- Rambo)
[Ernest Lavis-Alfred Rambo] tarafindan miiretteb Histoire Generale de [V]" zikr olundugu vecihle:
“Sovalyelerin reisi (Leyl Adam)[Biiyiik Ustad Phillippe Villiers de L’Isle Adam]"" Fransa krali ile sik
stk muhaberat teati eder ve hatta giiya tamamiyla Fransa’ya did imig gibi:” le roy mon souverain
seigneur” [kral benim efendim] yollu hitabda bulunurmus. Giiya Rodos ceziresi Fransa kralimin
sevgili bir malikdnesi imis gibi Son bonne ville de Rhodes [Rodos’un glizel sehri] yolunda tavsif
olunurmus.”

Avrupa’nin akvam-1 muhtelifesine mensub olan sovalyeler Avrupa’ya memalik-i muhtelifesinin revis-
1 siyasetinden, Sultan Siileyman Kanuni derecesinde sahib-i vukuf bulunmamis olmalidirlar ki bu bile
Fransa’ya arz-1 tabiiyyet edercesine istirhamda bulunduklar1 bir sirada kalkip Ingiltere’den dahi aym
ciimleler ile istimdad etmek istiyorlardi. Leyl Adam Ingiltere krali Sekizinci Hanri’ye yazdig1 bir
namede: “Ocaklara serdar ta’yin edildikten sonra dle’l acale Rodos’a geldim. Umit ederim ki zatimda
sadik bir bendenin evsadfini bulursamiz ve evvelce de ittifakiniza nail olmus bulunan bendenizin ricasin
hiisn-ii telakki ile ddhil-i memleketimizde amel-i diniyemizin tervicine himmet buyurursaniz” demistir.
[']"® Kezalik, Leyl Adam tarafindan ingiltere vezir-i umuru Kardinal (Volsey)’e [Thomas Volsey] 19
Mart 1522 tarihinde gonderilen bir mektubda: “Buraya geldigim giinden beri size sark havadisi
irsalinde hicbir firsati fevt etmedim. Bugiin Istanbul’dan Gvded eden bir casusumuz Tiirkler tarafindan
bize karst oldugu rivayet edilen tedarikat-1 harbiye de kemal-i kerem ile devam olundugu haberini
verdi. Heman levazimimizin ikmalini ve sehrin zaif gériinen noktalarinin tahkimini emrettim. Tiirkler
tarafindan iizerimize hiicum vuku’ buldugu takdirde memdlik-i garbiyedeki ihvanimiza i’lam-1
keyfiyyet icin siir’atli gemiler istihzar eyledim. Simdi size bunu ihbar ediyorum. Ciinkii baglica
iimidimiz sizdedir” deniyor. [Y]*

Ingiltere’den muavenet i¢in zahire ve mithimmat ile bir-iki gemi gonderildigi ve bu gemilerin ispanya
sularinda kazaya ugradigi mervidir. Ma’mafih bu gibi ciiz’-i muavenetler eshas-1 menferde tarafindan
vuku’ bulmus olmak gerektir. Zira o sirada Ingiltere’nin amel-i hakikas1 Tiirkler ile degil Fransizlarla
ugrasmakt1. Hatta Sekizinci Hanri ile Besinci Sarl arasinda 16 Haziran 1522 tarihinde Ingiltere’nin
(Vindezor) kasr-1 kraliyesinde [Windsor Kral Sarayi] akdedilen bir muahedede: “Hristiyanlardan
ihlal-i sulh cinayetini irtikiba miitesaddi olanlar te’dib edilmedikce Tiirkler dleyhinde sefer tertibi
miimkiin olmayacagi ve esasen fenaligin baskalarina did olan memdlikin na-hak yere Fransa krali
tarafindan isgal edilmesinden ileri geldigi”- mezkardur. [] %

Iste esbab-1 mesrudeden dolayr Rodos’a imdad igin Avrupa’dan Kuva-i mesihte gelemedi. Ingiliz
sOvalyeleri de milel-i saireye mensub ocaklarin efradi misilli vatanlarindan sadre sifa verir bir timid-i
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necat zuhur etmedigini goriince fart-1 yeis ile var (olan) kotii yaziya verdiler ve herci bad abad cenge
hazirlandilar.

*kxk

Sultan Siileyman Kanuni’nin Rodos’u feth eylemek {izere tahsid eyledigi asakir-i berriye ve
bahriyenin yiiz elli bin nefere balig oldugunu bazi Avrupa miiverrih(leri) rivayet ediyorlar. Bu
rivayette hayli miibalaga eseri miindemic bulunmasi meczum olmakla beraber Kuvay1 Osmaniye’nin
dehset bahs a’da olacak bir miktarda idiigii [oldugu] dahi da’iyi istibdh degildir. Sovalyeleri Rodos’tan
def” eylemek maksadiyla devlet-i aliye’nin bunca mesakk ve tekelliifat-1 seferiyeyi ihtiyar eylemesi
icin esbab-1 ciddiye mevcud idi. Sdyle ki: Suriye, Filistin ve hatta Misir daha yeni zamime-i miilk-ii
Osmani edildiginden buralarinda merkez ile vuku’ bulan mevaridatinin te’mini lazimdi. Binaenaleyh
tarik-i bahr tizerinde kurulmus 6yle miidhis bir diisman ordugdhinin bekasi sevket-i Osmaniye’nin
viicuduyla kail-i tevfik olamazdi. Sovalyelerin sanki Kin-i taassub ile hacic-i miislimin gemilerine
hiicumlari, irtikdb katl ve yagmalar1 ve hatta rical ve nisvan-1 hacicden nicelerini mahkim-u esaret
ettikleri her Miisliiman’dan ziyade padisahin hiss-i hamiyetini cerh eyliyordu. Bundan maada
meselenin birde mazi ciheti var idi ki o da merakib-i ticaret-i bahriyenin masununi emr-i ehemmi idi.
Ticaret-i zutti yevmen ba’de yevm artmakta olan bir devlet i¢in -0 dindar korsanlarin- Osmanli
sancagini hamil gemilere hiicumlarinin 6nii alinmasi bi-gayet zaruri idi. Memalik-i Osmaniye’nin
ticareti ekseriyetle Hristiyanlarin ellerinde oldugu halde sovalyeleri mezk(r taarruzdan hissiyat-1
diniye bile men’ edemezdi. Hatta Venedik ticaret gemilerine dahi vuku’ bulan taarruzat-1
miitemadiyeden bi-zar kalmis oldugu icindir ki Venedik Cumhuriyeti sovalyelerin imdadi hususunda
alem-i nasraniyet tarafindan vuku’ bula gelmis olan tegvikane hi¢ de kulak asmamisti.

Devlet-i Osmaniye ne’uzii hakimiyetinin yeni fethedilmis olan bilad-1 Sam ve Misir’da teb’idi
meselesine gelince: Bu husus dzminde metin olan Sultan Siileyman Kanuni’nin hamiyetiyle kara
cihetinden dahi icra edilebilirdi. Fakat tarik-1 bahrin tasallut a’da kars1 temin-i tiiccar ve huccdcin
hayat ve menfaatini nokta-i nazarindan farz-1 mutlak hiikkmiinde bulunuyordu. Hatta bundan dolayidir
ki Karagelebizdde merhum —Siileymanname- sinde: Dane top birle hiiccdc ve tiiccar gemilerini sikdr
ettikleri cihedden tarik-i bahrda bervech-i suhulet ve dsdni emedd ve sedd ihtimali diisvar olmagmn. ..
diye [']* daima deryada gest-u giizar eden s6valyelerin ef’aline isaret ediyor.

*x*k

Sovalyeler mevsim-i muhasaranin takribini hissettikleri zaman Asya-y1 Osmaniye’nin Rodos
ceziresine en yakin olan sahiline ¢apulcu ¢ikardilar, Rumlarla Tirklerin mezruat ve hayvanatindan
vurabildiklerini cezireye asirdilar, beraber gotiiremediklerini itlaf ettiler, Miisliimanlardan bir haylide
esir aldilar. Sefin-i sahanenin takribi iizerine telaga diismiis olan sovalye reisi (Leyl Adam) 17 Haziran
1522 tarihinde Ingiltere basvekili Kardinal Dolsey’e tesri’ eyledigi bir sakada diyor ki: “Tiirk
donanmast buraya on sekiz mil baid mesafesi olan Fisko [Mugla-Fiskos] limanina vasil oldu. Sultan
Siileyman Rodoslulara teslim olmag teklif ve aksi takdirde miistevlit muhasarayr géze aldirmalarim
tefhim etti. Sehir layikiyla miistahkem oldugundan Rodoslular Miisliimanlara karst merdane miidafaa
edeceklerdir.” [*]* Teslim olmak teklifi elbette bir maksad-1 insaniyetkarane ile vuku’ bulmustu.
Ciinkii Sultan Siileyman Han ne kadar sedid-iis sekime ise hin-i iktiza da o kadarda mail merhamet idi.

Osmanli donanmasi toplandi, Anadolu sahilinden dahi beglerce dsakir muhasara(ya) ge¢irildi. Burada
vakai’ harbiyeyi yazmak maksaddan harigtir. Yalniz Kanuni hazretlerinin miidhis muharebeler, kanli
ma’rekeler arasinda bile temkini, i’tidal ve rahm gibi mezayay1 insaniyetkaraneyi tamamiyla iltizam
eylemis oldugunu kayda hacet goriiriiz. Zaman-1 muhasaranin me’mulden ziyade imtidadiyla asker
arasinda alani hasyet ve ric’at zuhurunun ve a’da tarafinda tehheyyiic-ii hissiyat-1 islaim edebilecek
surette if’al-i hunrizane irtikabinin bile o misalin temkinini ihlal edememesi nazar-1 ibrete arz
olunmaga sayandir.

Sovalyeler muharebe ile ugrastiklar: sirada sehir halki ve ale’l husus evvelce alinip da habs edilmis
olan Osmanli esirlerini -bunlarin adedi bin bes ylize balig imis- gece giindiiz kal’anin rahnelerini tamir
icin g¢alismaya mecbur ettiler. Bir Ingiliz miiellifi: tamir-i kal’a hidmetine muavenet eden Tiirk
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esirlerinin memliik fevkinde bir sevkle calismalarim aldiklar miikdfat-1 nakdiyenin keramet te’sirine
haml ediyor, iskence ile mecbur istigal edilmis olduklarinin sahayif-i tarihinde zikrini galiba arzu
eylemiyor! Esira arasinda Tiirk kadinlar1 da vardi, hatta bunlardan birisinin kal’a duvarinda iken
orduyu hiimayuna isaret ile casuslukta bulundugu iddia edilmisti. Sovalyelerin evsaf
bergiizidelerinden biriside hiirmet-i nisvan degil mi idi ya? Iste bu Tiirk kadimm iskence ile itlaf
etmekle dahi sovalyeler bir hiss-i terhimden mahrum olduklarini isbat eylediler. Giiya kal’adaki esirra-
i Islam arasinda bir cem’iyyet-i hafiye varmista bu kadin cem’iyyetin muhasirin ile olan muhaberesine
vesatet ediyormus. Iskence ile 6liime sakitine miitehammil olan bu kahraman Tiirk karis1 hakkinda
diger bir Ingiliz miiellifi diyor ki: Alin muhabere olan bu Tiirk esire siddetli iskencelere ma’ruz oldu,
mahkiimiyetin mucib oldugu tercim-i esid ile muazzeb bulunuyordu, fakat yine ne kendi ve nede serik
ciirtimleri aleyhinde delil olacak bir kelime bile soylemedi. Viicudundan kat’ olunan uzuviar: kal’a
burclarinda teshir edilerek baskalarina bir ibret verildi. [']* Fransa miilagin kadimesinden /’Abbe de
Vertot nam rahib dahi bu kadin hakkinda mulahaza-i acayibe atiyede bulunmus idi: <<Ya mezheb-i
batilindan miitevellid bir gayret sebebiyle veya azadisi istihsal etmek emeliyle ithami kabul etmedi...
En siddetli iskencelere diicar oldugu halde hi¢bir vecihle i’tirafta bulunmadi>>. [Y]** Yine dehset
ahval-i muhasaray1 gosteren amiz vakayiden olmak iizere bir Ingiliz sovalye reisinin miistefresesi
tarafindan irtikab olunan bir cinayet-i merkumenin ‘asakir-i muhasara tarafindan itlaf edildigini zikr
edelim: Bu miistefrese -ki Ingiliz Morhi tarafindan hesab-ul niza ki zevce olmak iizere zikr olunuyor-
aslen Rum imis. Kocasi telef olduktan sonra miidafaalar sirasinda bulunmak istemis.

Fon Hamer’in [Von Hammer] rivayetince: <<Sevgilisinden olan iki ¢ocugunu — e’adi muhasaranin
eline diismesinler diye bicakla par¢a par¢a kestikten sonra atese atarak ihrak eylemis ve eline bir kili¢
alarak muhasiriler i¢ine karismis>> [Y]* ve hic siiphe yoktur ki kendisi de parca parca edilmistir. Bu
miinasebetle hatira bir niikte varid oluyor: Hami nisvan olmak govalyelerin evsafindan degil mi idi? O
halde 6yle bir mecnunenin iki sabiyi parcalayip uzv-u maktu’alarimi ateste yakmak gibi bi-gayet
menfur ve miidhis cinayete acaba nigin o kahraman sovalyeler meydan verdiler? Avrupa miiellifleri bu
babda hi¢ izahat vermiyorlar. Galiba muayyebi tevil olunamayacak kadar zahir olan ahvali siikit ile
gecistirmek onlarca en musib bir meslektir.

**k*k

Miiddet-i muhasara devam ettikce siddet-i miikatele de kesb-i dehset eyliyordu, fakat mahsurlarin
mevk’inde caresizlik alani arattigi halde muhasirlarin tecdid-i kuvvet itmelerine biiyiik bir mani’a
zuhur etmiyordu. [S]imdi bu hal Osmanlilarm kumandan1 Hazret-i Siileyman Kanuni nazarinda sabit
iken miisariinileyh daha ziyade sefk-i dima’yr hissiyat-1 rahimanesine miigayir goriiyordu.
Binaenaleyh teslim olmalarini sovalyelere teklif etti: Evvela gerek sovalyelerin gerek reislerinin gerek
ahaliden arzu edenlerin taarruzdan masun olarak sehri terk edebilecekleri ve esyayr zatiyelerini
birlikte gotiirebilecekleri, saniyen sehirde kalmak isteyenlerin taarruzdan kat’ien masun bir surette
ayin-i mezheplerini icra eyleyebilecekleri ve bes seneye kadar tekdlif-i miriyeden azade
kalabilecekleri, salisen kiliselerin hi¢hir hakarete diicar olmayacak surette muhafaza edilecegi, rebien
emlak ve emvalin yagma ettirilmeyecegi.

Padisahin teklifi sulh arzusunu imtidad-1 heddal ve kital sebebiyle orduda ba’z mertebe-i tugyan
vuku’a geldigine atfeden Avrupa miielliflerinin ed’alar1 yine kendilerinin kollartyla iptal edilebiliyor.
Soyle ki: Bu miielliflerin rivayetince nizam ve intizam-i ‘askeriye mugayir harekat ordunun yalniz bir
kisminda vuku’a geldi. Halbuki daima temkin-i sakitane ile mesalih eden Padisahin —ta’bir-i meshur
vecihle- ategpare gazap kesilivermesi {izerine serare-i ‘isyan pek cabuk sondii. Hazret-i Padisah
elgilerine verdigi ta’limatta eger sovalyeler serait sulhu derhal kabul etmezlerse o halde asar-1
merhamete kat’iyyen layik goriilmeyecek bir suret-i sedide tenkil olunacaklarini da zikr eylemis idi.
Avrupa cihetinden heniiz bir miidded yetisemeyecegini cezm eden sovalye reisi bir hida’e-i tedbir ile
istihsal-i lifte ve bu vecihle vakit kazanmaga hasr-1 niyet eyledi. <<[ste bdylece ihtar-1 padisahinin
ferdast giinii ordugdh-1 Osmaniye 'ye murahhaslar gonderdi. Zahirde daha miilayim ve miinasib serait
teslim taleb etmek istedigi halde maksad-1 hakikisi hiicum-1 mutasavveri te hir ettirebilmekti.>> [ ]J*°

Sovalyelerin bu fesad niyetinden Osmanli ordusunca vaktinde siiphe edildigine dair bir isarete miisadif
olamadim. Su kadar ki miizakere-i teslim sirasinda Rodos limanina birkag geminin duhule firsat
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buldugu Osmanlilar tarafindan miisahade olunmasiyla cedel-i muhasara evvelkinden daha siddetli bir
surette tekrar etti, sonra sovalyelerin kuva-i mukavemesi sarsildi, kal’a da Osmanlilarin eline gecti.
Oyle akibeti vehim bir hiyaneti irtikib eden sovalyeler artik linet (liynet) ve sath ile mu’amele
olunmaga miistehak goriiliir mii? Evet Osmanlilar miistehak goriirler, zira bu halkin ifradi intikam
kavmiden miictenib ve hatta neticede kendileri i¢in tevlid mezarat edecek bir suret-i miifrit affva
maildir. Iste bu hassa-1 milliden dolayidir ki Rodos sdvalyelerine ‘akibet-i teslimde evvelce zikr
olunan serait-i sulha muadel miisaadat ile aman verildi. Hatta sovalyelerin reisi (Leyl Adam) kal’adan
cikip giderken tur-i hazin maglubanesini goren Hazret-i Silleyman Han’in: << dhir ‘umurunda su
adami bur(a)dan ¢ikardigima pek miiteessifim>> yollu beyan-1 terhim ederek gozlerine yas geldigi
hakkinda vekayik-i tarihiyye mevcuddur.

* % %

Adanin fethinden sonra cenab-1 padisahiden Venedik’e mahsus bir el¢i ile name-i hiimayun gonderildi.
Ve diivel-i miitehabbeden sabilan Venedik Cumhuriyeti ile tezyid-i miinesebat-1 siyasiyye ve ticariyye
arzusu ira’e olundu. Venedik ise boyle giinden giine kesb-i kuvvet ederek hasmane-i taht-1 tehdidde
bulunduran e’aday1 sark ile te’sis miisafatin diivel-i efrenc nazarinda hiisn-ii telakkiye
olunamayacagini goriince Avrupa’ya karsi Rodos vak’asindan dolay1 pek miiteessir goriinmek istedi.
Sovalyelerin izmihlaline Venedikliler vasitasiyla vakif olan Papa Altinct (Andiriyan) [VI. Hadrianus]
diivel-i efrence ihtarnameler gonderdi ki imparatora 3 Mart 1523 tarihiyle yazilan muhtirasinda su
sozler miindericdir: <<Eger Nemce Imparatoru, Fransa ve Ingiltere krallari aralarindaki ihtilafi
bwrakmazlar ve Tiirkler aleyhinde miitehaddien hareket icin bir muvafakat-1 efkar viicuda getirmezler
ise ihtimal ki cenab-: hak imparatoru miilkiinden siiriip ¢tkarmak icin Tiirkleri musallat edecektir. Bu
tehlikenin ehemmiyetini bir sebebden dolayr daha biiyiik goriiyorum, soyle ki: Hristiyan hiikiimdarlar
taht-1 tab’iyetlerinde halka ta’diyanda bulunduklari halde Tiirkler re’ayalarimi kendi nizamat-i
kenisa’iyelerine ittiba’en yasamakta muhtar birakirlar ve yalmiz onlardan harag¢ alirlar ki bundan
[bunun] miktar1 da Hristivan hiikiimetlerin kendi teb’alar: iizerine vaz’ ettikleri vergilerden daha
azdir. >> [V]*' Papa’min bu sozleri bir nev’-i intak haktir, yoksa ‘alanen Tiirklerin ‘adaletini masduk
bir fikr serdi ekber-i kebair ad olabilirdi. Hakikat-1 hal 6teden beri boylece ma’lum iken yine ta’assub-
u mezhiyedin miitevellid fenaliklarin menba’1 sarkta farz olunur!

Sonug

Halil Halid Bey’in hayati, sahsiyeti ve eserleri hakkinda daha once ¢esitli calismalar yapilmistir. Bu
calismayr onemli kilan Halil Halid Bey’in hayati, sahsiyeti ve eserlerinin kronolojik olarak
harmanlanarak sunulmasidir. Bunun yaninda calismanin esas konusu olan risalenin Osmanli
Tiirkgesi’nden giiniimiiz Tiirkgesine transkripsiyonunun yapilmadiginin tespit edilmesi ve yapilacak
transkripsiyonun bdylesine miithim bir eserin ilim 4leminde taninmasina vesile olacaginin
diistintilmesidir. Zira Halil Halid Bey Rodos Fethinde Sultan Siileyman’in Tedabir-i Siyasiyesi adl
risalesini yerli ve yabanci kaynaklara bagvurarak kaleme almis olmasi risalesini ziyadesiyle dnemli
kilmaktadir. Bunun yaninda eserin soyle bir eksigi de vardir ki yabanci arastirma eserleri yogun olarak
kullanilmasina ragmen risalede ¢ok az sayida yerli kaynak kullanilmistir. Yerli eserlerden atif yaptigi
tek yerli kaynagi Karagelebizade’nin Siileymanname adli eseridir. Atif yaptigi yabanci kaynak ve
eserler ise Ernest Lavis-Alfred Rambo, Von Hammer, Gustav Bergenroth, Busbecq, Ravedon
Lubbock, John Brewer, Withworth Porter ve I’Abbede Vertot gibi tarih¢i ve biirokratlardir. Ayrica
eserinde yer verdigi bazi bilgilerin hangi kaynaktan alindigini miiellif belirtmemistir. Bundan otiirii
risalenin yogun olarak Avrupali tarihgilerin eserlerine dayanilarak kaleme alindigini sdyleyebiliriz.
Halil Halid Bey’in risaleyi kaleme aldigi ddSnemde Cambridge Universitesi’nde olmasi birgok yabanct
kaynag1 temin etmesi konusunda énemli rol oynamis olmalidir.

Risale incelendiginde Halil Halid Bey’in risaleyi kaleme almasindaki asil amacinin bir harp tarihi
yazmak degil Kanuni Sultan Siileyman’in Rodos’u fethedebilmek igin aldigi siyasi tedbirleri
vurgulamak oldugu goriilmiistiir. Fakat Halil Halid Bey vurgulamak istedigi konuyu farkli bir bakig
acisiyla ele almistir. Soyle ki Rodos kusatmasi baglamadan once Avrupa’da Rodos’un hamiligini
yapan Ingiltere ve Fransa vardi. Fakat kusatmanin secildigi dénemde bu iki devlet birbiri ile miicadele
halindeydi. Venedik ise ticari ¢ikarlarindan dolayr Osmanli-Rodos savaginda tarafsiz gibi
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goriiniiyordu. Iste Rodos’un dindaslari tarafindan kaderine terk edildigi bir dénemde Rodos’u
kusatmak Kanuni Sultan Siileyman i¢in bulunmaz bir firsatti. Zira Sultan’in Rodos’u fethetmesini
gerektirecek iki onemli durum séz konusuydu. Birincisi Misir, Suriye ve Filistin topraklari yeni
fethedildigi i¢cin Osmanli Devleti’nin acil bir durumda deniz yolundan bolgenin kontrolii i¢in askeri
destek gdndermesini, Rodos korsanlar1 veya sdvalyeleri sabote edebilirdi. ikincisi ise Rodos korsanlar
veya sovalyeleri Miisliiman hacilarin gemilerini basip ya onlar1 katlediyor ya mallarin1 yagmaliyor ya
da esir ediyordu. Halil Halid Bey’e gore Rodos’un fethedilmesinde hacilar meselesi daha 6nemli rol
oynamustir. Clinkii Misir, Suriye ve Filistin karadanda kontrol edilebilirdi.

Halil Halid Bey risalesinde Osmanli Devleti ve Rodos Sovalyeleri arasinda cereyan eden savas
hakkinda ¢ok detaya girmeden savasta vuku bulan birkac tarihi hadiseyi 6rnek vermistir. Verdigi
ornek tarihi hadiseler iizerinden insan haklari, kadin haklari, savas hukuku, merhamet ve Osmanli-
Rodos nazarinda Dogu-Bati medeniyetinin savastaki tutumunu ortaya koymustur. Bu climleden
hareketle Halil Halid Bey risaleyi her ne kadar Kanuni Sultan Siileyman’in siyasi tedbirlerine vurgu
yapmak i¢in kaleme almis olsa da aslinda risalesinde savag atmosferinde Dogu-Bati medeniyetinin
insani tutumunun nasil oldugunu da tahlil etmistir. Vardigi sonu¢ Kanuni Sultan Siileyman’in
merhamet egilimi ile Rodos’lulara eman vermis iken Rodos sévalyelerinin savas esnasinda kadinlara
sefkat gostermedigini onlara iskence yaptigmi belirtmistir. Ayrica bu konu hakkinda Avrupali
miielliflerinde sessiz kaldigini vurgulayarak onlar elestirmistir.

Ekler

Ek-1: Eserde Gegen Bazi Kelimelerin Anlamlari (A-H)
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A

Adem-i fmkin: Imkansizlik
Abali- Islam: Islam halky

Ahir: Sonunda, Son

Ahz: Tutma, Alma

Akd-i Muzalaha: Bang antlazmas

Alvam- Muhtelif: Cegith kavim ve
milletler

Alini: Agkta, Meydanda

A1¢'l Acale: Cargabuk, Acele olarak
Ale’l-Husus: Ozellikle, Hususivle
Alem-i Nasraniyet: Hristiyan alemi
Alen: Agikar, Apagik

Amel-i diniye: Dini emeller

Amel-i Hakika: Gergek amag
Amiz(e): Kangik, Kangmig

Arz Sevket: Kuvvet gistermek:
Arz-1 Tabiyyet: Mensup olma isteZi
Asildr-i Bahriye: Deniz ordusu
Asilkir-i Berriye: Kara ordusu
Asini: Kolayhk

Asar: Abide, Intikam, Eser

Asira Cemile-i Merbutiyyet: Hoga ziden
adetler e baghlik

Asira Merhamet: Merhamet izleri
Ative: Asadn, Gelecek
Avded: Déniis, Geri gelme, Domme

Ayin-i Mezhep: Dini ayin
Azade: Serbest

Azadi: Serbestilk

Azm: Nivat, Karar

B

Bahg: Verme, Bz
Bahusus: Ozellikle, Hususiyle
Baid: Uzzk, Irk

Balig: Yetigmis, Erigmig
Batil: Bog, Hilkiimgiiz
Begayet: Son derece
Beka: Devamhltk
Bervech-i: Gibi

Beyan-1 Terhim:Giizelce veya yumugakea
aplklama

Bi-Gayet: Cok, Gayesiz, Sonsuz
Bil- Iltizam: Bile bile

Bilid: Belde, Sehir

Bilade-i Mezkir: Adi geqen fesatgt
Bil-Ahare: Sonra, Sonradan

Binaenaleyh: Bumm izerme, Ondan
dolay

Bi-zir: Bikmus, Usanmg

C

Cay: Yer, Makam

Cedel: Vurugms, Capigma

Cem'tyyet-i Hafiye: Casus tegkilat
Cenab-1 Padizahi: Padisah harretlerme ait

Ceng: Harp, Savag

Cerh: Yara, Varalamal:

Cezire: Adz

Cezm: Tahmin

Cidal u Kutal: Muharebe, Cenk, Kavza
Cinayet-i Merkum: Ad: gegen cimayet
Ciiz'-i Muavenet: Pek az yardim

D

Da'i: Sebep, Duzcy, Davet eden

Def': Savmak, Ortadan kaldmmak
Digar: Ugramig, Maruz kalrmg
Dubul: Ging, Igeri gime

Diigman-1 Miisterek: Ortak digman
Diigvar: Gig, Zor

Diivel-i Ecnebiye: Yabanc: devietler
Diiveli Eftenc: Avrupa devietlen

Diiveli Miitehabbe: Birbirini dost sayan
devetler

Diivel Saire: Diger devetler

E

EFil: Fiiller, Isler, Ameller

EPal-i Tnka’: Temiz igler, Salih ameller
Ef'ali Satvet: Ezici kavvet

Efrad: Akerler, Fertler

Ekber-iil Kebair: Bivik ginahlarm en
by

Emedd: Pek uzm, Daha urm

Emr-i Ehemm: Onemli emir

Emval: Malllar, Egyalar

Eshab-1 Ciddiye: Ciddi sebepler
Esbab-1 Mesrud: Sdylenmug sebepler

Ek-2: Eserde Gegen Bazi Kelimelerin Anlamlari (H-M)

&

Esirra- fslim: Miisliiman esirler
Eshas-1 Menfer: Nefret edilen sahslar
Evsaf: Vasif

Evsaf: Vasiflar, Sifatlar

Evsaf1 Bergizide: Seqilmis veyz Seqkin
vasiflar

Evsaf+1 Memduha: Ovilmeye deger
vauflar

E

Fart-1 Yeiz: Agin fizimti

Farz-1 Mutlak: Mutlak gérev, dev, borg
Ferda: Yarm, Yarm ki

Fevk: Insaniistis, Cok fazla, Agin

Fevt: Kagrma, Kaybetme, (lim

Fikr-i Serd: Kaba veya hoyrat istek

G

Galyon: Yelkenls biiyiik sava; gemisi
Garh: Bat

Garbi: Avrupa ya mensup

Gest-u Giizar; Gezme torma, Gezme

H

Haeic-i Miislimin: Misliman hacilar
Hami-i Nisvan: Kadmlan korayan
Hamil: Tagryan, Sahip

Hamiyet: Gayret, Muhafaza ve miidafas
emek

Haml: Yidkleme, Tasima
Hashe'] Niza: Cima etmek icin
Hasmane-i Taht: Taht digman gibi

Hasr: Adema, Ayima, Vakfitme
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Hasr-1 Niyet: Amacmz adamak
Hassa-1 Milli: Malete ait Gzellik
Hagyet: Korl, Dehget

Havadis: Haberler, Olaylar
Havi: foeren, Thtiva eden

Herci Bad Abad: fater istemez
Hevahishi: Heveeli, Isteldi
Heyet-i Muharebe: Sava; birligi

Hida'ei Tedbir: Hile yapmak, Diizen
Jurmak

Himmet: Lituf, yardm
Hin-i iktiza: Gerektii anda

Hissi Hamiyet: Dm
mubafaza hiss]

Hise-i Terhim: Vurmugaklik, Seflat
Hissiya-1 Rahimane: Acima hissi, Seflat
Hucede: Haolar

Hunrizane; Kan dikiicii bir gelalde
Husumet: Diismanlik, Cekizmek

ardeglerini

Hiicum-1 Mutasavver: Tasavvur edilmig
biicum

Hiirmet-i Nisvan: Kadmlera ket

Hisn-ii Telaklaye: Gizel veyz iy
kargilamak;, 1y1 anlayig

o

Ittiliat: Bilgiler

'lam: Bildirmek

T'lam-1 Keyfiyyet: Iy yizini bildimek
I'tidal: Denge, (lgiili olma

Thraz: Gostermek, Meydana koymak

Tera: Vapma, Yerine zetime

Thlal $ulh: Bans bormak

Theak: Vakma, Vakmak

Thtimam: Gayret, Dildat

Tntiar: Rez olmak, Katlmmak:

Thvan: Es, Dost, Kardes

Tlmal: Tamamlamak: Bitimek

Ttizam: Gerekl gorme

Imdad: Yardim, Vardima yetigmek
Imtidad: Uzayrp gitmek, Uzanmsk
Tnhisar: Tek elden idere
Insaniyetkirane:nzaniyetlilik, viedanhite
Intak-1 Hak: Hakk tarafindan syletmek
Intihah: Segmek, Seimek

Intizam: Tertip, Diizen, Diizginlik

Tra: Bans yapme, Iyilikte buhmesa
Trae: Giistermek, Gz tuiime koymak
Tras: Sebep olmak: Miras vemek

Irsal: Gindermek, Ganderilmek
Trtikib: Ise girigmel: Kt bir sey yapmak
Istihsal: Elde etmek:

Istihsali Lifte: Pargalamak, Blmek
Istihzar: Hazur etme, Hazrlma
Istikhal: Gelecek:

stikhal-i Karib: Gok yalm pelecek
Tstiklal Kmil: Tam zgirlik

Istila: Ele gecimek, Yayilmak
Tstimdad: Vardmn istemek

Istivham: Valvarmak:, fzin istemek:
Istibah: Siiphelenmel:, Siiphe etmek

1;tignl: Ugragmak, Cabgmak, Mesoul
olmak

Istirak: Ortak olmak, Yer almak
Ttlaf: Oldirmek:

Tttibaen: Tabi olarak, Uyarak
Tzah: Agiklamak

Tzahat: Apklama

Tzmihlal: Yok olmzk, Perisan olmak
K

Kifi: Veter, Veterh

Kail- Tevfik: Sdz selub:

Kat': Kesme, Aymma

Kat'iyyen: Kesinlikle

Katl: Oldirmek

Kemali Kerem: Son derece izzetle
Keramet: Bagng, liram

Kesh: Kazanmak, Elde etmek
Kesh-i Dehset: Dehseti artmal:
Kesh-i Kuvvet: Kuvvet kazanmak

Kesmekes-i Tagallib: Kargasa hekim
olmasi

Kusmii Killiyesi: Biyitk ks

Kin-i Taassub: Fanatik kindarlk
Kuvi-i Bahriyesi: Demz kuvvetlen
Kuvi4 Mesih: Hz. Tsa'mn ordusn
Kuva-i Mukavemesi: Dayanma kuvvet
Kuvvetd imdadiyye: Vardim bvveti

Kiilliyen: Tamamen, Biisbiitin

L

Lizma-1 Tedhir: Gerekl: thiryat
Levazm: Thtiyag maddelen

Leyl: Geee, Karanlik

Linet(Liynet): Yurmusaklik

M

Ma'mafih: Oyle olmakla beraber
Ma'reke: Savag alam

Ma'ruzit: Arz ohmanlar, Bildnlenler
Maada: Baska

Maglubane: Maglp olma yalugacak
surette

Mahsur: Kugatilmg

Miil: Egilimli, Jstekl, Hevesli
Mani"; Engel

Mani'a: Engel, Zorluk

Manzur; Baklan, Grillen
Masduk: Dogrulugu kabul edilmig
Masnn: Korunmak;, Emin olmak
Mathub: fstek; Tstenilen 5y

Mazi: Gegmis 237
Me'mul: Unuut edilen, Beklenilen

Mecmua: Toplanp birktinlmg koleksiyon

Mecnine: Delicesime, Cilgmeasima

Meczum: Kat'1 karar verilmis

Meded: Yardm

Mehalik: Tehlikeler, Tehlikel 1ler

Mehalik-i Hazwre: Tehlikeli hazrlik

Memalik: Memleketler, Ulkeler

Menmalik-i Osmaniye: Qsnank Ulkesi
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Ek-3: Eserde Gegen Bazi Kelimelerin Anlamlari (M-S)

Memliik: Ksle, Kul, Esir
Menha": Kaynak
Menfur: Nefret edilen

Merakib-i Ticaret-i Bahrive: Deniz
ticaret gemileri

Merdane: Er'e yakir selalde
Mervi: Rivayet edilen, Anlatilan
Mes"uliyet: Sorumluluk

Mesalih: Igler, Maslshatlar

Meglh: Eziyet, Skmt

Metanetli: Dayanikh

Mevaridat: Varilacak yerler ve yollar
Mevki'-i Miimtaz: Ustin mevii
Mezaya: fyilikler, Hasletler

Mezkiir: Zikredilmis, Bahsi pegnug
Mezruat: Ekih olan geyler veya yerler

Mileli Muhtelifei Efrence: Cesith
Avrupa milletleri

Mileki Saire: Cegith milletler
Misal: Omek

Misilli: Benzeri, Gibi
Muadel: Benzer, Aym, Egit

Muadel-i Misaadat: Aym izinler veya
misaadeler

Muahede: Devletlerarzemda antlasma
Musmelit: Davramglar, Al verigler
Muavenet: Yardm, Vardmerhk
Muayyeh: Ayip, Ayiplanmg
Muazzeh: Eziyet geken, Stkmtida kalan
Mucib: Gereken, Gerekli

Mugayir: Aykn, Zit

Muhaberat: Haberlegmeler

Muhabere: Haberlesme

Muharehat-1 Diniye: Din igin savasmak
Muharrer: Yazihms, Yanh
Muhasara: Kusatma, Kusatmak
Muhasir: Kugatan

Muhtar: Hir

Mulzhaza-i Acayib: Jagilacak diigiince
Murahhas: Elg, Devlet garevlis!
Musarrah: Agiklanmiz, Aqik Belli
Musib: fsabetli, Dagru

Mutmainn: Igi rahat, Emin

Muvacehe: Yiizyfize gelmek, Yiizlegmek

Muvafakat1 Efkar: EKarshkh anlamilan
fikirler

Muvaffakiyat: Bagan

Miihalaga: Abartma, Abart

Miictenib: Uzak duran, Cekinen
Miidafaa: Defetmek, Savmak, Savimmak

Mikafat1 Nakdive: Para odili, Nakit
ficret, Tevmiye

Miilayim: Yurnugak

Miinasebat: Iligkdler

Miinasib: Uyzm

Miindemic: Ipme almmi olan
Minderie: Ver abms, I;inde bulunan
Miinzeviyane: Inzivaya gelilircesine
Miretteb: Diizenlenmis, Tertip edilmis
Miisadif: Rasflayan, Tesadiif eden

Miisellah: Silahly, Silahlanmug
Miistagni: Gerekli ve Lirumlu olmayan
Miistahkem: SzZlam, Saglamlastmimig
Miistefrese: Odalik, Cariye

Milstehak: Hal: etmi, Hek eden
Mistevlit: Zapt eden, Her tarafi kaplayan
Miisahadane; Garilenler, Sahit olumanlar
Miisahade: Gérmek, Seyretmek

Misariinileyhs fsmi daha dnce soylenmi
olan

Miitecellisi: Meydana gkmast, Gérmmesi
Miteessif: Kederlenen, Uziilen

Miitehaddien: Sirekli bir bicimde, Hig
ara vermekzizin

Miitehammil:Dayanabilen, Tahammil
eden

Miitesaddi: Baslayan, Tegebbis eden
Miitevellid: Dogan, Ortaya gkan
Miverrih: Tarihgl, Tarth yazan
Miizakere-i Teslim: Teslm gdriismesi
N

Na-Hak: Haksiz

Nasi: Dolay, (itaria

Nazar-t Thret: Thretle bakmmak

Nefy: Siirgin etmek

Nenzii: S1zmmak

Nev'i: Tir

Nezdine: Huzur, On, Yakm

Nisvan: Kadmlar

Nizam: Diizen

Nizamat-1 Kenisa": Kilise nizamlan
PR

Pisdar-1 Tecaviiz: Oneii saldm gicd
Rabian: Dérdiined olarak

Rahm: Acma, Seflat etme

Rahne: Gedik, Hazar, Yank, Bozukluk
Revig-{ Siyaset: Siyaset tarz veya youtemi
Ric’at: Kagma, Celalme

Rical: Erkek Mevki sahibi kimseler
Rical-i Devlet: Devletin ileri gelenleri
3

Sabi: Bebek, Kiigiik cocuk

Saded: Makeat, filar, Ama

Sadr: Kalp, Ggis

Safh: Bafislamak, Affetmek

Sahayif-i Tarih: Tanh sayfalan, Tank
lataplan

Sahib-u Vukuf: Bilgi sahibi

Sair: Bagkast, Diger

Sakitane: Ses qlkarmayarak, Sessizce
Salisen: Ugiincil olarak

Saniyen: fldnci olarak

Satvetsiar: Kuvveti meslek edimmelk

Sefin-i Sahanme: Biyik gemi Saha at
gemi

Sefiray-1 Ecnebiye: Yabane: elgiler
Sefir-i Mevkit: Tavin edilmis elgi

Seflii Dima': Kan ddlamek veya datmak
Siyasiyat-1 hariciye: Dig wiyaset

Suret-1 Mifrit: Hadd: asan hal



Yakup SANINER / Halil Halid Bey ve “Rodos Fethinde Sultan Siileyman’in Tedabir-i Siyasiyesi” Adl Risalesi

Ek-4: Eserde Gegen Bazi Kelimelerin Anlamlari (S-Z)

Suret-i Sedide: Siddetli bigimde

Siihulet: Kolaylk, Elverish

Sark: Dogu

Sedd: Engel, Kapama, Tokama, Baglama
Sedid U Sekime: Baskasma boyun
efmeyen

Serait-i Sulh: Bang sartlan

Serare-i fsyan: fsyan knvilcm

Serik-i Ciirm: Sug ortakliy

Sevket: Kuvvet, Kudret

Sevket-i Osmaniye: Osmanl nn kudrett
Sikir: Ganimet, Ele zeqinilen mal, Avlama
I

Ta'dad: Sayma, Saym, DeZerlendimme
Ta'diva: Tecaviizler, Zulimler

Ta'kib: Gézlemek, Peginden gitmek
Taarruz: Saldima, Saldin

Taarruzat1 Miitemadi: Devamb saldn

Taassub-u mezheh: Kendi din veya
mezhebini ok fistin gémek

Tahkim: Kuvvetlendirme
Tahlis: Kurtarmak, Kurtanimak
Tahrirat: Yaz, Resmi mektup
Tahris: Hirslandima

Tahsid: Toplama, Biriktime
Takbih: Ayiplama kmama

Takrib:  Vaklagmak Asanr  yukan,
Tahmini, Tahmin

Tama': A, gozlililk, Cok isteme

Tard: Siime, Kovma, Hizmetten qikama

Tarik-i Bahr: Deniz yolu

Tasallut: Musallat olmak, Rahataz etmel:
Tavr-1 Hazin: Hiizimli vaziyet veya hal
Tavsif: Vasiflandirmak

Te'hid: Ebedilestirme, Sonsuzlastma
Te'dib: Haddm: bildirme

Te'min: Elde etme, Sazlamak

Tesis-i Misafat: Ty ligkiler urma
Te'vil: Redd

Teati: Karsilikh alip vermek

Teedid-i Kuvvet: Euvvet venilemel:
Tedarikat-1 Harbive: Harp hazirliklan

Tedviri Mesalih: Isleri idare etmek,
Vonetmek

Tefhim: Anlatmak, Bildimek
Teheyyiic: Heyecanlanma, Cogma
Tekalif-i Miriye: Devlete ait vergi

Tekelliifat1 Seferiye: Seferm zorluklarna
kaflanmak

Teksir: Artmak, Cogalmak

Telakld: Kabul etmek, Almak

Telef: Yok olmak, Olmek

Temettu": Kar, Fayda, Menfaat
Temkin: Tedbir, Thtiyat, Olgili hareket
Tenkil:  Uzaklastmak,
sindimmek

Tercim-i Esedd: Siddetli taglama veya
Tecm

Tergih: Sevklendime, Teteklendirme
Tertib: Ditzene koymak, Diizenleme
Tervic: Gegerli lnlmal, Misait karsilamal:

Tepeleyp

Tesri': Hizlanduma, Acele ettirme
Tegehbiis: Bir i3 gmgmek

Teghil: Meydana getimmek, Olugturmak
Tegvik: fateklendime, Kishrtma

Tevlid-i Mazzarrat: Zarara sebep olmak
Tevsi': Genizletme, Bollagtma
Tezevviic: Evlenme, Es alma

Tezyidi Minesebat1 Siyasive: Siyasl
liskiler] artirma

Tezyidi Minesebata Ticariye: Tican
1liskalert artrma

Ticaret-i Bahrive: Deniz ticareti

Ticaret-i Zutti: Zenci kabilelerin ticareti,
Korzanhk

Tugyan: Tagkmlk

Umut: Igler, Emirler, Hususlar
Uzv-u Maktu': Kestlmis organ
Umid-i Necat: Kurtulug fmidi

v

Va'd: Stz vermek

Vahim: Azr

Vaka": Olay

Vila'a: Bagtan gegen olaylar, Olan hadise
Varid: Gelen, Akla gelen

Vasil: Ulzgan, Erigen

Vaz': Koyma, Konulma, Belirtmek
Vecihle: Sebeple, Suretle, Surette
Vesatet: Aracilik, Aracilk yapma
Viicud: Var olmal, Bulummal:

Y1
Yevmen Ba'de Yevm: Ginden gine

LZamime-i Miilk: Topraklarma katma,
Ekleme

Zaruri: Mecbur, Gerekli

Zaya': Elden gikma, Yok olma
ZLayiat: Kayiplar, Zavarlar

Zeve: Es

Zuhur: Meydana glkmak, Gorimmel:
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Ek-5: Atatiirk Universitesi Prof. Dr. Fuat Sezgin Kiitiiphanesi’nde Bulunan Risalenin Kapak Sayfasi
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Ek-6: Atatiirk Universitesi Prof. Dr. Fuat Sezgin Kiitiiphanesi’nde Bulunan Risalenin 2.Sayfasinda
Yer Alan Baslik ve ilk Paragraf
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Ek-7: Atatiirk Universitesi Prof. Dr. Fuat Sezgin Kiitiiphanesi’nde Bulunan Risalenin 6
ve 7.Sayfalarinda Yer Alan Dipnot Ornekleri
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Dipnotlar

! Halil Halid Bey otobiyografisinde dogum tarihini belirtmemistir. (Halil Halid, 1903: 1-269). Halil Halid Bey hakkinda
yapilan ¢aligmalarm biiyiik ¢ogunlugunda ise onun 1869 yilinda diinyaya geldigi ifade edilmistir. Fakat 30 Mart 1931 tarihli
Vakit ve Cumhuriyet gazetelerinde yer alan taziye yazilarina bakildiginda dogum tarihi olarak 1868 tarihi verilmistir. (“Halil
Halit Bey”. 1931, s. 1,2.; “Bilyiik Bir Ziya”. 1931, s. 1,4).

2 Halil Halid Bey otobiyografisinde amcasi Mehmet Tevfik Efendi’yi biyografik olarak su sekilde tamitmugtir: “Amcam
ailemizde devlet hizmetine giren ilk kisiydi. Halep, Sam, Kahire, Medine ve Mekke ve Osmanli Imparatorlugu nun diger
merkezlerindeki yari-dini mahkemelerde yaklasik kirk yil kadilik yaptiktan sonra, gegici olarak deviet hizmetinden emekli
oldu.” (Halil Halid, 2018, s. 142).

® Halil Halid Bey’in Londra’dan istanbul’a dénmeye ikna olmasinda maddi sikintilar gekmesinin yaninda Abdiilhak
Hamid’in (Tarhan) tavsiyeleri de dnemli rol oynamugtir (Halil Halid, 2005, s. 15).

* Abdiilhak Hamid’in (Tarhan), Halil Halid Bey’in vefat1 dolayisiyla Cumhuriyet gazetesine génderdigi mektuptan anlagildig
iizere bu ikili ilk kez 1885 yilinda Ebuzziya Tevfik Bey’in matbaasinda karsilasmus ve ikinci kez ise Ebuzziya Tevfik Bey’in,
Halil Halid Bey’e tavsiyesi ile Londra’da gériismiislerdir (Abdiilhak Hamid, 1931, s. 3).

5 E.J. W Gibb ¢ocuklugundan beri Dogu edebiyatina olan meraki ve ilerleyen yaslarinda da bu alana yonelik aragtirmalar
yapmas! evindeki kiitiiphanesinin Tiirkge, Farsca ve Arapga kitaplar ile dolmasini saglamistir. Kiitiiphanesinin zengin olusu
ve dogu edebiyatina ilgisi E. J. W. Gibb’in Londra’da bulunan sanatseverlerle yakinlastirmigtir. Bu vesile ile yakin iligki
kurdugu kisilerden biriside Halil Halid Bey’dir. (Ferrard, 1996, s. 64-65). Hi¢ kuskusuz Halil Halid Bey’in E.J.W. Gibb ile
tanismas1 Ingiltere’deki ilim hayatim olumlu yénde etkilemis ve Cambridge Universitesi’nde hoca olmasmim temel amili
olmustur.

® Halil Halid Bey “Sirat-1 Miistakim” dergisinde E.J.W. Gibb’in éliimiine miiteakip A History of Ottoman Poetry adli eser ve
arkadasi Gibb hakkinda bir mukaddime kaleme almustir. (Halil Halid, 2005, s. 16). Ayrica A History of Ottoman Poetry adli
eserin birinci cildi 1900°de yayimnlanmigtir. Eserin 1909 tarihinde tamamlanan altincr cildinin 6nséziinii Halil Halid Bey
kaleme almistir. (Oztiirk, 2005, s. 44-45).

" Near East adli ingiliz gazetesinden alinti yapilarak 13 Temmuz 1911 tarihinde Siwrds-1 Miistakim dergisinde “Halil Halid
Bey’in Istifasr” baslikh yazida: Kisa bir biyografik bilginin yaninda Halil Halid Bey’in vatanma dogrudan hizmet etmek icin
gorevinden istifa edip Istanbul’a gelme niyetinde oldugu vurgulanmustir. Swrdz-1 Miistakim dergisinde ¢ikan yazmnin Latin
harflerine transkripsiyonu igin bk. (Halil Halid, 2005, s. 39-41).

® Halil Halid Bey’in Londra’da yapilacak Camii i¢in Seyyid Emir Ali gibi baz1 sahsiyetler ile mektuplastigina dair bk.
(Seyyid Emir Ali, 1911, s. 363)

® Halil Halid Bey’in istifas1 ve kisa bir biyografisi igin Sirat-1 Miistakimde yer verilen yazi igin bk. (Halil Halid Bey’in
Istifas1. 13.7.1911, s. 301-304)

1 Halil Halid Bey, ittihat ve Terakki Firkasimn bir mensubu olmasina ragmen Hilafet makammi tam manasiyla
kavrayamadiklar gerekgesiyle Ittihatgilari da elestirmistir (Patac1, 2012, s. 202)

! Halil Halid Bey mebusluk yaptig1 donemde bir yandan da Sebiliirresdd dergisinde (C.S.Z.) imzastyla (ilki 23 Mayis 1912
sonuncusu 9 Eylill 1912 tarihine ait) yaklasik on yazi kaleme almigtir. Muhtemelen siyasi sorumluluklarindan dolay1
dergideki yazilarinda (C.S.Z) takma adini kullanmustir (Halil Halid, 2005, s. 27).

12 Halil Halid Bey’in “Die Islamische Welt” dergisinde ¢ikan makaleleri i¢in bk. (Oztiirk, 2005, s. 166).

13 Egerin 6. sayfasinda bulunan miiellife ait alinti: [ V] State Papers (Venetion), Ugiincii Cild, sahife 263.

1% Eserin 6. sayfasinda bulunan miiellife ait alint1: [Y] Sahife 273.

15 Eserin 7. sayfasinda bulunan miiellife ait alnti: [*]Letters and Paper of the Reign of Henry VIII, Ugiincii Cild-Ikinci Kisim-
Aded-2840.; Halil Halid Bey bu alintisinda eser yazarinin adindan bahsetmemistir. Eserin ilk dort cildinin editorligiini John
Sherren Brewer adli ingiliz tarih¢i yapmustir. bk. (John Sherren Brewer, 2021).

18 Eserin 8. sayfasinda bulunan miiellife ait alinti: [V] (Ernest Lavis- Alfred Rambo), Histoire General, Dordiincii Cild-
721.ci Sahife.

Y Dénemin Rodos yoneticisinin ismi igin bk. (Kiel, 2008, s. 156)

BEgerin 9. sayfasinda bulunan miiellife ait alintt: [V] Letters and Paper of the Reign of Henry VIII, Uciincii Cild-Ikinci Fasil
—Aded Mektub 1204.

®Eserin 9. sayfasinda bulunan miiellife ait alintt: [Y] Aym: Kitabdan. Sahife 904.

PEserin 10.sayfasinda bulunan miiellife ait alinti: [] Calender of State Papers (Venetians), Ugiincii Cild- Sahife 245.; Halil
Halid Bey’in yazar1 hakkinda bilgi vermedigi bu eser alt1 cilt olup Rawdon Lubbock Brown adli Ingiliz tarihgi tarafindan
hazirlanmustir bk. (Rawdon Brown, 2020).

2! Eserin 12.sayfasinda bulunan miiellife ait alinti: [ V] Sahife 48.

22 Eserin 13. sayfasinda bulunan miiellife ait alinti: [¥] Letters and Papers etc., Ugiincii Cild-Ikinci Fasil- Sahife 984.

28 Eserin 14. sayfasinda bulunan miiellife ait alinti: [ V] Whitworth Porter nam Ingiliz cezalinin: <<A History of the Knights
of Malta>> ‘tinvanli gévalye tarihinden. Sahife 355.

2 Egerin 15. sayfasinda bulunan miiellife ait alinti: [Y] (I’ Abbe de Vertot), Histoire de I’Ordre des Chevaliers de Malta,
Ugiincii Cild. Sahife 250.
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